
Ли Вуйя повернул голову, и первое, что он увидел, было уставшим лицом его сестры. Она была
такой милой в прошлом, но ее невинное и чистое лицо исчезло.

В сердце Ли Вуйя поднялся комок ярости, но когда он увидел ее растерянное выражение, он
мгновенно скрыл эту ярость.

Ли Вуйя знал, что он сильно изменился, и что его сестра не смогла его узнать.

- Цинь, не бойся. Брат вытащит тебя отсюда! - твердо сказал Ли Вуйя.

- Брат, Цинь Эр скучала по тебе, - после того, как Ли Цинь услышала голос Ли Вуйя, она
разрыдалась. Она изо всех сил старалась бороться и освободиться от цепей...

Но ее борьба только усугубила ее травмы.

Ли Вуйя увидел это и по-настоящему разозлился. Все эти лысые монахи говорили, что они
милосердны, но на самом деле они связали десятилетнего ребенка такими тяжелыми цепями.

*Лязг!*

Ли Вуйя рубанул демоническим клинком, и железные цепи рассыпались. Обессиленное тело
Ли Цинь почти упало на землю...

Ли Вуйя быстро обнял ее и спросил: - Цинь, ты в порядке?

- Цинь не боится, так как брат тут, - Ли Цинь слабо улыбнулась и свернулась в объятиях Ли
Вуйя. Она сильно дрожала, и ему стало очевидно, что ей пришлось пройти через многое.

- Ты, дерзкий демон, ты на самом деле осмеливаешься убивать в моем храме Далин и ведешь
себя так непристойно с сестрой демона. Ты думаешь, что в моем храме Далин никого не
осталось? - кто-то упрекнул его. Старик стоял в воздухе с холодным лицом. И он был на
тридцать третей ступени царства легенд.

Глаза Ли Вуйя яростно сверкнули. Он обнял Ли Цинь одной рукой, а в другой держал клинок.
Он указал на монаха и высокомерно спросил: - И как зовут этого лысого ублюдка?

- Я - монах дисциплины храма Далин, Цан Шань! - холодно сказал Цан Шань и уставился на Ли
Вуйя. Он не мог отделаться от чувства, что где-то уже видел этого парня.

Цан Шань нахмурился и спросил: - Кто ты такой? Каковы твои отношения с сестрой демона?



- Кто я такой? - Ли Вуйя презрительно рассмеялся.

- Разве храм Далин не искал меня, сына демона? - Ли Вуйя усмехнулся.

- Теперь я стою перед всеми вами, а вы не можете меня узнать? - Ли Вуйя уставился на Цан
Шаня удивленным взглядом.

- Что... ты сын демона? - Цан Шань был потрясен и недоверчиво посмотрел на Ли Вуйя.

Первый монах из дома Дамо был тоже удивлен. - Как это возможно?

В это было так трудно поверить.

Монах нахмурился. - Несколько дней назад ты был всего лишь десятилетним ребенком, но
сейчас ты уже взрослый культиватор царства легенд. Твоя демоническая энергия стала
сильнее... Как и ожидалось, ты сын пути демона!

Ли Вуйя громко рассмеялся. - Поскольку все вы объявили миру, что я - демон, то почему бы
мне не превратиться в демона? Если бы я этого не сделал, разве я не подвел бы вас всех?

- Высокомерное дитя, раз ты сам признал, что это так, то как ты можешь винить нас в том, что
мы распространили это по всему миру? - первый монах из дома Дамо выругался.

- Сын пути демона? - Ли Вуйя холодно рассмеялся.

- Верно, я сын пути демона, поэтому все вы хотели убить меня, когда я был молод!

- И из-за этого вы вырезали всю мою семью!

- И из-за этого вы заперли мою бессильную сестру около этой башни!

- Вы также назвали ее сестрой демона!

- Все вы, лысые монахи, действительно умеете лгать. Все ваши слова - ложь. Вы лжете миру,
лжете своим предкам!

Ли Вуйя взял демонический клинок и указал на них всех.

- Когда мне было десять, я убил хоть одного человека?



- Моя сестра такая чистая, она кого-нибудь убила?

- Мои родители обеспечивали многих обычных людей хорошей работой и не занимались ничем
плохим. Они вас чем-то обидели?

- Что дало вам право убить их всех?

- Что дало вам право уничтожить всю мою семью?

- Что дало вам право издеваться над моей сестрой?

- КАКОЕ ВЫ ИМЕЕТЕ ПРАВО? - Ли Вуйя закричал в ярости, и его голос потряс само небо.
Вопросы, которые он копил в своем сердце, задавались один за другим.

Монахи храма Далин молчали, но они не стыдились своих действий.

- Посмотри, сколько демонической энергии вертится вокруг тебя, ты еще более порочен, чем
демон. Я уничтожил всю твою семью, но должен уничтожить и друзей, а так же родственников.
Тот, кто говорил с демоном, тоже демон! - холодно сказал первый монах из дома Дамо.

Ли Вуйя холодно рассмеялся.

- У меня была прекрасная семья, пара любящих родителей, но все вы разрушили это. Вы
подтолкнули меня к этому... вы никогда не думали о том, что во всем виноваты только вы, - Ли
Вуйя презрительно покачал головой.

Он вдруг понял, что образ мышления этих лысых монахов был слишком порочным.

Они были упрямы в том, что считали правильным, и никогда не задумывались ни о чем другом.
Если что-то было не так, проблема заключалась в вас, а не в них.

- Что за шутка, наш храм Далин - высшая сила древней земле Будды, так как же мы можем
ошибаться? Ты - сын пути демона, и это правда. Уничтожение твоей семьи было
благословением для миллионов других людей. Хотя мы монахи, мы не боимся убивать, - первый
монах из дома Дамо шагнул вперед, и теперь он был всего в нескольких сотнях метров от Ли
Вуйя.

- Это так? - Ли Вуйя огляделся и ухмыльнулся. - Тогда сегодня я сделаю так, чтобы ваш храм
исчез из истории древней земли Будды.

- Только ты один? - он спокойно посмотрел на Ли Вуйя.



- И я тоже! - Тянь Гуанмин появился рядом с Ли Вуйем.

- Двадцатая стадия царства легенд, ты здесь, чтобы умереть? - первый монах из дома Дамо
холодно рассмеялся.

Ли Вуйя передал свою сестру Тянь Гуанминю. - Учитель, помогите мне позаботиться о ней. Я
все улажу!

Тянь Гуанмин знал, что его уровень развития был низким. Он поднял перепуганную Ли Цинь
на руки и сказал: - Не волнуйся, я позабочусь о ней.

Ли Вуйя коснулся ее лица и тепло сказал: - Сестра, он мой учитель и спаситель. Спокойно
наблюдай за тем, как я отомщу за отца, мать и других членов нашей семьи.

Ли Цинь была умной и поудобнее устроилась в руках Тянь Гуанмина. Она кивнула. - Удачи,
брат. Убей этих фальшивых монахов.

Ли Вуйя ухмыльнулся. Он развернулся с демоническим клинком в руках, и его аура забурлила.

- Сегодня, сын пути демона, Ли Вуйя, пришел сюда, чтобы уничтожить храм Далин! - громко
крикнул Ли Вуйя.

- Только ты один… у тебя нет никаких шансов! - первый монах их дома Дамо холодно
рассмеялся.

- Я с ним за компанию! - раздался яростный крик. Гигантская темная тень врезалась в одну из
горных вершин, заставив ее рухнуть.
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